Lenguazaque - Cundinamarca, Agosto 19/ 2004

Doctora:
GLORIA POLO,
Bogota D.C.

Apreciada Doctora;

Los lazos misericordiosos del Sefor Jests la mantengan atada a
st divino corazon,

La Parroquia San Laurcano de lenguazaque, s¢ complace en
tenerla a Usted como huésped el proximo 11 de Septiembre,
motivo por el ¢ual hacemos oracion v rogamos al Sefior que
bendiga esta dichosa oportunidad vy atraiga a todos los que han de
ser beneliciados,

Nuestro desco ¢s suscitar en el auditornio amor y gusto por la
Eucaristia, la oracion, la reconciliacion v el deseo de salvarse.

Desde ahora le agradecemos su visita v testimonio.

Cordialmente;

i5c0 Palacios A, Pbrb

faiue Cund.



Ubersetzung ins Deutsche des spanischen
Originaltextes nebenstehenden Schreibens:

Lenguazaque —Cundinamarca, 19. August 2004

Frau
Dr. Gloria POLO
Bogota D.C.

Sehr geehrte Frau Doktor,

Das barmherzige Liebesband des HERRN JESUS CHRISTUS moége
sie weiterhin an SEIN Gottliches Herz binden.

Die Pfarrei ,San Aureliano” in Lenguazaque freut sich schon darauf,
Sie als Gast am kommenden 11. September in unserer Mitte
begrtflRen zu dirfen.

Aus diesem Grund beten und bitten wir den HERRN, dass ER den
glicklichen Umstand Ihres Besuches bei uns segnen mdge, und dass
ER alle diejenigen versammeln mdge, die fir sich und ihr
Glaubensleben Nutzen aus diesem Treffen mit Ihnen ziehen kdnnen.

Es ist unser Wunsch, bei den Zuhoérern Liebe und Begeisterung fur
die Eucharistie, das Gebet, die Beichte und die Versthnung zu
erwecken, damit in ihnen auch der Wunsch, gerettet zu werden, zu
neuem Leben erwacht.

Schon jetzt und im Voraus bedanken wir uns fur Ihren Besuch und lhr
Glaubenszeugnis.

Herzlich

Luis Francisco Palacios A., Priester
Pfarrer von Lenguazaque —Cundinamarca




